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Instrukcja obsługi / User manual

OK-08.0031

Podpórka zabezpieczająca z zawleczką 3,5 t, 2 szt.

Jack stands, 3.5 t with safety pin, 2 pcs
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Bardzo dziękujemy za Twój doskonały wybór i zakup urządzenia ROOKS. Prosimy, 
przeczytaj instrukcję obsługi, w której znajdziesz wszystkie ważne wskazówki 
dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania. 

Thank you very much for your excellent choice and purchase of the ROOKS device. 
Please read the operating manual for all important safety and usage instructions.
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Numer:
OK-08.0031

Udźwig:
3,5 t

Wysokość min:
300  mm

Wysokość max:
440  mm

Rozmiar podstawy:
175 x 195 mm

No.:
OK-08.0031

Capacity:
3.5 t

Height min:
300 mm

Height max:
440 mm

Size of base:
175 x 195 mm

OK-08.0031
Podpórka zabezpieczająca z zawleczką  
3,5 t, 2 szt.

BEZPIECZEŃSTWO PRACY
1. 	 Podpórki służą do podpierania samochodów 
	 podczas prac serwisowych.
2. 	Zawsze używaj podpórek, kiedy podnosisz 
	 samochód podnośnikiem.
3. 	Używaj zawsze dwóch podpórek.
4. 	Ustaw podpórkę na równej i twardej podłodze.
5. 	Samochód opieraj na środku siodła kobyłki.
6. 	Zablokuj kobyłkę na odpowiedniej wysokości.
7. 	Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia.

USTAWIANIE PODPÓRKI
•	 Ustaw podpórkę pod samochodem  

w miejscu do tego przeznaczonym.
•	 Unieś dźwignię do góry i ustaw wymaganą 

wysokość podpórki.
•	 Opuść dźwignię na dół i zablokuj podpórkę 

na żądanej wysokości.

DEKLARACJA ZGODNOŚCI / DECLARATION OF CONFORMITY

Auto Partner SA
ul. Ekonomiczna 20, 43-150 Bieruń, Polska

Oświadczamy, że urządzenie /  we declare that the device
Podpórka zabezpieczająca pod samochód 3,5 t, 2 szt. / Jack stands, 3.5 t, 2 pcs
Model: OK-08.0031
którego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodny z poniższymi dokumentami normatywnymi: / 
which this declaration concerns, is in accordance with the following normative documents:
•	 Dyrektywa maszynowa / Machinery directive 2006/42/EC
Osoba odpowiedzialna: / Responsible person: 
Szymon Zawada - Dyrektor rozwoju ROOKS / ROOKS Development Director

UWAGA: Niniejsza deklaracja traci ważność, jeśli bez zgody producenta wprowadzone zostaną 
modyfikacje techniczne lub operacyjne. / Note: This declaration expires if technical or operational 
modifications are made without the consent of the manufacturer.

Podpis:						              Data i miejsce: / Data and place:
							                 Domasław, 10.11.2022 

OK-08.0031
Jack stands, 3.5 t with safety pin, 
2 pcs

SAFETY OF WORK
1. 	 Jack stands are used to support cars during 
	 service work.
2. 	Always use the jack stands when lifting the 
	 vehicle with a lift.
3. 	Always use two stands.
4. 	Set the stand on an even and hard floor.
5. 	Place the car in the middle of the saddle of the 
	 stands.
6. 	Lock the stands at the correct height.
7. 	Do not exceed the maximum load.

ADJUSTING THE JACK STANDS
•	 Place the stands under the car in  

a designated area.
•	 Raise the lever up and set the required  

stands height.
•	 Lower the lever and lock the stand  

at the desired height.


